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Trendwdrterei in der Gafihofs- und HRiidjenfpradye.

Der Shipfer ded deutjden Pojtwefend, der guerit ber Sprad)=
veiniqung eine Gajje gebrodjen Hat, Dr. von Stephan, evzdplt
in einem Bortvage, welhen Einbrud ein jrangbiijd) jprechender
Belgier bei einem Bejudhe in Berlin von unjerem Deutjd) exhalten
habe. Diejer fand, daf dbad Deutidh fiir diejenigen, welde Fran=
30iifch fprdchen, im Grunde gemommen gav nidt jdiver zu ers
fernen fei. »faum daf i) cinige Stunden« — jo beridytet ex —
»in ber JNeichdhauptjtadt verbradyte, jo verftand id) jdon obhne
jonbderliche Vorfenntnifie gang ertriiglich Deutjd). Der Kutjcher
fatte mid) nad) dem Grand Hotel de Rome gebradit. Dot
wurde id) nebjt meiner Bagage vermitteljt ded Klevateur nad
den miv jugedachten Appartements ber britten Etage frandpor-
tievt. ,1lm vier Uhr ird dinfert* — fjagte mir der Kellner.
, Dinieren Sie bei der Table d’hote? jragte er mid) in veinjtem
Deutjdy und fitgte auf meine Crfundigung nad) der Gefellidaft
dienjtfertig Hinzu: ,O ganz magnifique, Herren vom Garde du
corps, Adjutanten, Redactewrd, SFommerzien= und Legationsd=
Ritte. Sie befommen {ibrigend aud) Diners a part und a la
carte & toute heure jerbiert; Hicr dad Menu.* JFigernd bdad
Menu entgegen nehmend, weil id) glaubte, Deutjc) nicht lejen ju
fonmen, fand ich zu meiner grofen Ilberrajdhimg, bdaf €8 gang
vorfrefjlid) ging.«

©2 ijt bied ein Deifjender Spott gegen dbad Gafthojd= und
Sitdhendentjch. Nod) inuner befommt man, wenn man im Gajt=
hauje jeine Mechnung bejlellt, eine Nota ober Note ded Hotels.
Die Wohnung Heifst Logis oder Logement, dic Bebienung Service,
bad Abenbdejjen Souper, und wenn man dvgerlic) {iber eine jolde
Migachtung der Mutterjprache fein guted beutjdjes Geld bezahlt
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hat, dann fdjreibt ber nidytSnupige Oberfellner auch nod) zum
Sdylujje ftatt »erhaltenc ein gany unnitiged per acquit unter
die Mechnung. TWozu rvebet man immer von coulanter Bes
pienung, wihrend dod) aufmerfjame, Fuvorfommende BVebienung
gany badfelbe ijt, aber mweit jdpner fingt. Warum empfiehlt
man feine »pradfooll deforievten LQofalitdten« und nidt
lteber jeine sgefchmactvoll eingeridjteten Rdume«? »Ein routi=
niervter Kellner mit quten Atteften jucht per 1. Oftober Kon-
Dition.« o lieft man oft in den Ungeigebldttern. Warum
nid)t deutjd): »>Ein gewandter Kellner mit guten Feugnifjien judyt
gum 1. Oftober Gtellung?« Tann vermeidet man bier villig
iiberflitfjige Frembdivdrter, barunter bad bejonderd hifliche ita-
lienifdye per ftatt »fiice, gany abgejehen davon, daf dad fran-
3ofiihe routiné eine iible Mebenbedeutung BHat. RKann jemand
an folgender Anzeige Unftop nehmen: >Cin Gajihaus von bejtem
Rufe mit volljtandiger Cinvidjtung ift su Midaelid su verfaujen.
Bahlungsfihige Laujlujtige bittet man, ifre Angebote unter bden
Bud)jtaben M. D. i dem Anzeigen= Gefdyift von N. N. nieder-
silegenc? I glaube, dad it flar und fiiv jeden Deutjden
verjtindlid). Uber in ber Gafthofjprache lautet die Angzeige ganz
andexd: »Cin gut renmommierted Hotel mit Fomplettem
Jnventar ift per Widhaelt zu verfaujen. Solbente Neflef=
tanten bittet man ihre Dfferten sub Ehiffre M. D. in dem
Annoncen=Bureau von N. N. 31 deponieren.< Zwilf ent:
behrlide Fremdwirter in einem Sape von 28 Wortern!

Mandye Leute fdheinen geradezu in Fremdwirtern zu jdhel-
gen — ozt ift man aud) >gebilbet«? Mir liegt bie Anseige
eined Dorfgajthois in ber Niihe von Leipzig aud dem Jahre 1887
bor, die fo lautet: »>Der Gafthof M. ein in jeder Hinjidht zu
empfehlended Meflaurationd=-Ctablifjement mit jdhoinem
Garvten und Parf und faun man jid), naddem man bdie Dent=
mitler Dejichtigt, Bhier am Bejten regalieren, rejpirieren,
vecreieren, amitfieven und reftaurieren. Hodadiungsd-
boll €. €.« Go [dreibt ein Gajthojabefiper vom lQande. Dasd
ift nidt etwa eine jderzhojte BVerjpottung der Frembmwirterei,
jonbern eine ganj exnjthajte Anzeige; id) Dejise jelbjt bad Beitungd=
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blatt, in dem fie erfdjienen ift. Jebt twiirbe wahrjdeinlic) diefer
frembdivorthundige Wirt nicht mehr »Reftaurations - Ctablifjement«
jdyreiben, fonbern Reftaurvant. Denn bad gilt feit einiger Beit
fiir »feinere und Hat jdjon — auf dem Doxfe felnen Cingug ge-
balten. Warum gebraud)t man nidt deutfdhe Worte dafiic?
Wir Haben doch Ausbdritde twie Trinkjtube, Bier= oder Weinjtube,
Bierhalle, Bievwivt{chajt, Bievfeller, RKeller, RKrug, Bievhaus,
Wirtdhaud, Speifehaus, Crfrijdungshaus, Shanfhous, Schant-
halle, Sdantwivtjdaft, Shenfoivtidaft odber fury und anfheimelnd
Sdente. Diefe alte, traulide Bezeidhnung verbreitet jid) jet
mehr und mehr. Befannt ijt 3. B. bie Viinigd-CScdente in Kafjel,
die ifren Namen mit folgendem Hithjdhen Meime verteidigt:

Warum du Schente bift genannt?

Weil, mitten drinnen im deutjchen Qand,

Wir leiften Vergicht auf weljden Tanb!

Die deutjde Spradje, fei ohne Sorgen,

Braudht von der Frende nidhts u borgern,

LWem’s nidyt befagt, der Iomme morgen!

Auch Hotel halten mandpe fitv ein unentbehrliched Frembd=
wort.  Aber Haben iwir nidht dajiiv die gut beutjhen Audbdriicte
Gafthof und Gajthausd und daneben nod) dad alteingebiivgerte
Wort Hof (Preujijder Hof, KReipziger Hof, Curopiijdher Hof),
bad »an Vornehmbeit iweit {iber dem jdjon recht abgegrifjenen
und Heruntergefommenen Hotel fteht.«*) Freilid) bilden fich
mandje Gajthofsbefier ein, daf ihr Haud ald jeiner und vor-
nelmer angefefen wiithe, wenn fie e8 ald >Hotel« bezeichneten,
gerade tie ber voi Goethe verjpottete Wirt in den » Mitjduldigene,
bem ber Didyter die Worte in den Viund legt:

Dein Ruj Hhat lang gewiihet und foll nod) lhnger wihren;
3 fennt bie gange Welt ben MWirt jum Sdywarzen Biiven.
@3 {jt fefnt dDummer Bir, er Tonjerviert feln Fel;

Jept wird mein Haus gemalt, und dbann Helf’ {h'8 Hotel,

Gdjon ber preufijdhe Konig Friedrich Wilhelm IV. Bat
jih in cinem Grlafje vom 4. Oftober 1847 gegen bdie damal3
auffommende Wode, die Gajthiife franzdfifd zu benenmen, mit

*) Freilic) dbarf man Hof nidt in bem Sinne auffafjen, wie ein Gaijt=

fofabefiper, ber felnen BVadifden Hof in Hitel de la Cour de Bade ums-
taufjte (Jeitidrift ded A. D. Spradvereind 1897, Sp. 120),
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grofier Sdhdrfe audgejproden. Darin feifit ed: »Ded fonigs
Majeftat hoben miffillig bemertt, dafy die Sitte wiederrm 1iber=
Hand 3u nefmen drofe, die Schilber ber Gafthofe und anbderer
Crwerb2anjtalten pringibaliter mit franzéiifden Sufdyriften
gu verjehen, ba e dod) die Nattonal=-Ehre erforbere, audh
duperlid) borzugdiveife deutfd) 3u exfdeinen, wihrend den dent-
jden Jmijdriften franzbiijde und englijde fIberiuLmugen unbebent=
lih Hingugefiigt werden fonnten. &. Majeftiit glauben, daf e3
nur davauf anfommen werde, die Gewerbetreibenden Gevauj auf-
merfjam 3u madjen, um eine Abjtellung bes Migbraud)s, wo er
jic) beveits eingefchlichent, Herbeizufithren und Defjen Berbreitung
fiiv die Jufunft vorgubeugen.« Der Mahuruf bded beutjdy-
gejinnten Kinigs verhallte ungehirt. Die Gafthisfe vermelicdhten
ifre Deutjchen Namen mehr und mehr, und bald fam e3 fdon
joweit, bajy fogar Dorjwivtshiujer fid) Hotel benannuten. Jn
neuefter Beit ift allerdbingd ein teiner Ritdgang im Gebrauch des
Srangtjifen su beobadyten. Aber der Teufel ift mit Beelzebub
audgetrieben worben. An bdie Gtelle bed Franzbdiijhen trat dasd
Cnglijhe.  Jebt ift e Mobde, bden Gafthiufern englijde
RNamen zu geben wie British Hotel, Bristol Hotel, Carlton Hotel,
Eden Hotel, Splendid Hotel, Westend Hotel, Grand TUnion
Hotel 1. a. Da mbdte man allerdingd mwiinjden, daf unjere
Behisrden dem Beifpiel ded Gtadiratd von Florens folgten, der
im Jofre 1906 einjtimmig befdhlof, den Gajthofdbefibern, bdie
fich auj ihren Sdilbern eimer jremden Spradie bedienten, eine
®eldbjtrafe aufjuerlegen; ber Ertvag diefer Geldbufe follte der
Dante-Gefelljhaft ur Crfaltung der italieniifen Sprade im
uslande ugewiefen werden (Beltidrift deg A D. &. 1906, 76).

Diejed Frembdwdrter= Unefen madyt jid) bejonderd breit auf
ben Gpeijezetteln und Tafelfarten ober wie man jest qut
beutjd) jagt, Menusd. Denn obgleid) wiv fiiv diefen Begriff eine
gange UAnzall treffender Beseihnungen DHaben, wie Tajelfarte,
Tijdtarte, Mittngatarte, Tagedtarte, Sheifezettel, Speijeorbnung,
Speifebericht, Speifenfolge, Riidengettel, jo werben wiv dod) bad
franzdjijche Wienu nidht (08, und dabei ijt diejed Wort jo nidta=
jagend tie nur miglid). Denn menu (lat. minutus) bedeutet
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eigentlic) nuv flein, biinn (menue monnaie Sceibeniinge, menue
dépense, menus plaisirs). A8 Hauptwort bejeidnet ¢ dem
entjprechend eine Rleinigteit, Eingelbeit, fleine Wajdye, wmd exft
al8 menu d'un repas eine furze {lberficht iiber ein Gjjen. Lift
man d'un repas weg, jo geht ber Haubtbegrifi verloven, e bleibt
e etiwad >furzed« librig. 1ind biefed tm Grunbde genomumen
finniofe Wort, dad in der Betomung und in der Screibung
purdaud unbeutid) ijt, wirh von vielen Deutjchen ald unantajtbared
Rleinod der Kitdeniprache angefefen! uferbem Hat diejed Frembd=
wort nidht einmal die Cnijdjuldigung ded Alterd fiiv fich. Denn
e3 ift erjt vor etwa 60 Jahren in unjere Ghradje eingedringen.

Wad fitr ein Deutjdh auj diejen »Wenude verbrodhen wird,
ijt befannt. G3 ift cin wunderliched Gemijch von Franzdiijd,
Gnglijh und Deutjc). Dod) ber Haupibejtandteil ift jranzbiijd).
Selbjt fiiv bie gewdhniichjten Gerichte der bitrgerliden RKiide, die
nicht aud Franfreid) ju und gefonumen jind, wdhlt man franzdjijde
Bezeidnungen. €3 Deift nidht Cierfudien, jondern Omelette,
nicht Dud odber Brei, fondern Purée, nicht Lendbe, jondern
Filet. Gefochted Rindfleifd) — wie gemein! Auf dem »Wenite
erfheint €8 ald Boeuf bouilli ober naturel. Wenn man tn einem
©peifehaud eine Tajje Fleijdbriihe bejtellt, jo fann man fider
davauf rvedmen, daf der fLelner verdupt uerft fich befinnt und
dann mit cinemt Halb mitleidigen Halb veriichtlichen Blick evivibert:
»AH — eine Tafje Vouillon!c ECin Seitenftitcd hievau liefext die
Jranffurter Beitung (23. 5. 1909). J[u einem Speifevagen be-
ftellt ein Neifender bei dem Dberfellner Kajjee mit Butter und
Brot. Untwort: »>Aljo ein Café complet? (Ton auf der erjen
GSilbe). NReifender: »Nein, Kajfee mit Butter und Brot!l« Lber-
fellner: »>Wiv Haben nur Café complet.« Meijender: »Heift benn
Butter und Brot auf Franzvfijd) Café complet?« — Sdymweigen.
— >ljo Raffee mit Butter und Brot!« — Dberfellner: »Jawoh!,
Café complet.«

Gewif lafjen fich) nidt alle Auddriicte der Kiihenipradie ver=
deutihen. Der Allgemeine Deutide Spradverein befdmpit aud
nidht alle Fremdwidrter, jondern nur die entbehrlichen, getreu dem
®rundjae jeined Griinderd Hevmann Riegel: »fein Frembdwort




15

fiiv dbad, wad beutjd) gut audgedriict werden fannle €2 it nidhtsd
bagegen einjuwenben, wenn die Art und Weife der Buberettung
einer ©peife nach) dem Franzdiijchen durd) einen Eigennamen aus-
gedbritft wirh. Uber wozu auj einem bdeutjhen Tijchzettel dad
wibermirtige 4 la —, Hammelriiden i la Weftmoreland, Punjd
4 la Romaine, Guppe & UItalienne, Hithnerjuppe o la Fleury ?
Man Fann dodh gqut deutjd jagen: nacd) Weftmoreland, nad) Fleury,
auf italienijdje Avt, rimifcher Punjd). Haben denn bdie Schreiber
biefer ©peifegettel fein ®¢fithl fitr bie Gejdhmactiofigteit eimes
joldjen Durdjeinander von Deutjdh) und Franzvfijdh? Da ift mic
eine rein framzijijde Speijefarte licber. Und in der Tat finben
jid) nody einige Fitrjtenhife und vereingelte Gajthiinjer, bie nur
frangififjhe Tafelfarten Haben. Aber fie werden immer feltener.
Dbgleid) der Deutihe in Sadien der Spradyveinfeit nod) recht
wentg empfindlich ift, — dagegen empdrt fid) dody fein beutjdyer
Ginn. €3 erinnert ihn wohl allzujehr an die jdymadjvollen Seiten
deutjcher Ofnmacht und Bervifienfeit, ald Deutjdland auf den
ftnien lag vor dem franzbjiichen Gopen und alled, wad ausd Frant-
veic) fam, vergdtterte. Die Beit Der rein franzbfijhen Speije=
favte ift bei und voriiber, aber bie Wijchung beutjdher und frembder
Gpeijebenenmungen fteht noc) in voller Blitte und wird von vielen
eifrig verteibigt, die im unfjerem Werbeutjhungdjtreben nidhts ald
eine ldderlide Deutjdtiimelei fehen.

Betradyten wiv im folgenden, welde Griinde fie gegen bdie
bentjhe Sypeifefarte geltend madjen. $dj werde dabei namentlid)
einen gegen unfjer Bitdhlein geridhteten Aufjap bexiicfichtigen, der
in der Wodhenjdyrift bded internationalen BVeveind der Gafihoja-
befier (1897, Mr. 48, 49) unter der (lberjchrift >Die Speife-
farte« bon einem nidyt genannten BVerfafjer verbifentlid)t worben ift.

II.
Griinde gegen die Werdeutfdhung der Hpeifeharte,
1

Unmbglideit dex {lberfesung?
A3 Hauptgrund gegen die Verbeutjdung der Kiidenjprade
it jumeift angefiihrt, €8 fef unmiglid) die fremdlindijden
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